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INTRODUCTION

1. Nou
8 publi .
p ons dans le présent fascicule les avant-projets de

convent;
ntlons ",
conne P .
xes A la Convention de Berne pour la protection

des
octuvres li
ittéraires isti i
et artistiques que le Comité d’experts,

- Convoqug
qué par I’ . .
DIV, avait réd.ItlStltUt international pour P’unification du droit
1
gés au cours de sa session du 99 au 31 juillet 1939.
matiéres, qui

Depyi
Puls ass
ez 4 :
longtemps on réclame que certaines
t toutefois

Sans
apparteni
. nir .
voisines de celug proprement dit au droit d’auteur SO
ul—ci ? .
i et qu’on est habitué désormais & appeler droits

Voisj
ns ou .
droits connexes au droit d’ i é é
it d’auteur, soient réglementées.
exéeutants, les

€8 mat;
atlé]‘cs

concernent avant tout les artistes—

ations de

dis
Gues ph
. onogra . .
Presse, graphiques, les radioémissions et les inform
Berne des

Les
tentati .
ves d’i s
d’introduire dans la Convention de
des droits

iSPOS- .
1tiong
relatives a
s 3 . .. g S
a ces droits voisins, cest—a—dire 4

qui p
¢ sont
pas du : ’ .
droit d’auteur au sens le plus stricte,
¢ droits dérivant d’une

se sont

eurte
€es & Pahe
Créat: dlobjectio * S
*éation oripinal n qu'il ne s’agit pas ici d
ginale. D’
. a o1 . . » ”
utre part, les milieux qui Sintéressent au dé-

Veloppement ot
au ot . .
perfectionnement du droit d’auteur soulignaient

€puj
s de
S -
annees la_ néCCSSit“ d . R .
¢ de garantir une protection adéquate

et off
l(}ace i\l.
. ces droi
Suisse (3) Jog oy droits. En Allemagne (1), en Hongric (2) et e
istes—exdeutants ont trouvé depuis longtemps uneé

\

(1) Ge
sctz betr
effend das Urhcherrecht an Werken der Literatur und Ton-

unst vo
m 19, .
(2) Loi coni:nl 1901/22. Mai 1910, art. 2 al. 2.
artj @) Loj fédér::ant le droit d’auteur du 31 décembre
Stiques gy ¢ concernant le droit d’auteur sur les cuvre
7 décembre 1922, art. 4

1921, art. 8.
s littéraires et
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cuwﬂ

protecti
ction
s
clon le droit &’
d’aute
1
ir, cn assimilant l’m’tistC’exé

(\l un
aute
ur d
e se
COnd
¢ main (rem
anicur)
i choisi ot
s i

Clest la
nouvelle ¢ 101 autrichi
dans l(,lc voie, celle i;’:‘leflnc du 9 avril
un cha fadrc de la loi réglementer la 1936.qui avalt
ﬂl]cman[dlt(;:) a 'Imrt (I)Su; le droit d,aulizztrec;m_l ¢S : amn
. La , mais en 1wt o1’
de n"ml)rcuscS: (;;ioIlt “nga;;‘ésn:l,:::lllc b "
.. sc - pe ~
ussions au sein dzs I:r::z .
anisationd inters
<1eme ar

compé
pcten
te .
terrai 8, l’ d‘
Tamm . 1dce ’
inte > s’est cri
m . C .
Arranee ational ristallisée d’ .
et gement ou en complét appliquer
mtées ¢ une C stant la C
$ au . C a Lon i
au droit d° onvention ventiol ¢ Bcrlle
auteur. connexe pour ¢ atitre g
nﬂlP"‘lr

D:
l’“n'f:ms Ie but d
ificat: d’ex
tcation du d examiner cet
droit pri ctte idé ’
ywivé ée 1
privé, qui avait d(j«h
hya, en son temps: pu
!
ants () con w !
. Y o
(Illl, aprcs neollﬂ ]
Jrclargit Je pro5
- . del‘l

¢tud
¢ 8
. sur ]
déb a protecti
de ut d’avril {‘)3“%10n des arti
> vie s s ar ”
de ll“““s se ralli 9 une réuni Istos-oxéor
a Confé ia ale sunion d’expe
onférence di la suggestior xperts (5)
« ’ |V
iplomatique d et propos?
s de Brt
1xelles pou

Co
nventi
‘ntio
n de B
o crne
, en saisissant la C
a Confé

irence

¢ i la Con

devrait vi

yentio® .
rotcctwn

?
d ArrangC]
nent
ou de
de Conventi
ntion con
nex
ser

A
Irrar

1o

gemen

. t o
uC
Conventic
n Co
nnex :
¢ qui

inte
I‘n:‘t~
atliona
Le Co ale de ces d
: mité s droi
inte 1té d its voisl
rmati de ¢ . VOIS
ationales s’ coordination ls.
* by O‘ 3%
ccupant des d des repr
vs droits .
intellectu

sgentants des
ga I

cls, lor

—_—

erken der i
1936, 8 o1
el dinitto d’auwl’e

11
K‘][ ‘u“dc
15t un sgesetz i
d i tz iibe
{iber very iiber das Url
vandte Schut weherrecht an W
zrechte

vom 9 A H
. April

(2) 1
altri dj cgge 22
iritti ¢ aprile
on O 194
der l(\,s) Entwu:-?cslsl al sU0 :; m 633' Sll“n pr t . 1
unst 4 cines G ercizio otezionc ¢
“4 ind de esctzes i » art. 72-102.
Doc. ‘)) Droit de i} Photogra S-ULcr dus Url - L-“raﬂlr’
(5~. s Artistes phic, mit B ,'cl’”l‘ccm an rken 4 >
) Président —exteutants lg;gr“"dung, 1932, § g1-6% d i
: M. ) ’ 'S-dN ’Ewesi
. [“rin * .« U. D. .
no )
D’AMELIO; membr M B i MENTH‘, b:
es: M cmgnc
 po®

ANCT]S’

Frit
z OsTE
SRTAG
M. E
“duardo Piora C
A CasgLrr, M
» e Valerio DE

WEL
8s, M
. Alfr
ed Fa
RNER ct M. M
. Mario MaTT
ruccl.

alienne (2) et o P
voic. Cott e Tés“mt |
o® ¢

ce system
L

stitut intcr'natio
it

r la 26V :
drun 3V t- o
Berﬂ"« :
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Intreduction

anny
ellelc 9 ;
¢ 9 jui
n 1939, a aussi .
39, a aussi examiné la pro ition d’
a proposition d’un Arrange-

ment
Connexe 3§
¢ a la Convention de Berne

Aux fins d’élabore
I P 1
un tel avant-projet I’Institut convoqu
€s auvres

a,

d,ac
cord av.
. ecle B .
littéraires of i ureau international pour la protection d
.. artis
Téunit 3 Samaden (tll(IUCS de Berne, un Comité d’experts (1) qui se
u 29 au 31 juillet 1939. Entre temps le Dr. Fritz

Ost
° l?ccteu .
r honoraire du Bureau de Berne avait préparé
* b
ala Convention de

motifs, en tenant
en ce qui

un
avant— .
t PYOJet d’ Arran«ve
g ment connexe

Berne @)

compto d,e ﬂtc(::;)mpagné d’un ample exposé de
cf’n(‘«erne les d S.ICS désirs exprimés ces derniers temps
8ix ¢ roits voisins i proteger. Cet avant—-projet envisage

s phonogrammes, 3.1les

atégorj 9
gories: 1. les a
: . les S e} -
s artistes—exécutants, . lC
éerits confiden-

radioga
0€mige}
18s10ns
—_— » 4. les lettres missives et les autres

(1) Président: M. M
: M. Mari: ’ .
1o D'AMELI0, Président de J’Institut; Premier Pré-

Sident
Membres-‘ M. Fr flc la Cour de Cassation d’ltalie.
. ancis DE
M. Valor II;EAK, Professeur & Ia Columbia University,
¢ 10 DE v . .
Nama desl: Sancris, Chef du Service Jégal de Ja« Socioti Ita-
M. Albert il Autori ed Editori », Rome.
U
Belgi SUISLAIN, Avoecat au Minisidre des Travaux
Sir \ gique, Bruxelles.
ir William
Desiar Janrrar, Secrétaire de la « Trade Marks,
M. H Obls Federation», Londres.
. erbert o
Justi KiinNEMANN, Conseiller ministériel
M. Do du Reich, Berlin.
+ Benigne MenTHa, Di i
protects , Dirccteur du Bureau i
ion s
des ocuvres littéraires et artistiques, Berne.

M. Fri
iakd ritz OSTE -

RTAG, Directeur honoraire du PBureau internatio
aires et artistiques, Lau-

New York.

publics de
Patents and

an Ministére dela

ternational pour la

nal

pour 1 3
a protection des ccuvres littér

sanne,
de la

M. E
- Eduardo P
IOL b - P M
A Caserri, Premier Président honorairc

Cou
M R: de Cassation d’Italie, Rome.
» Aaymo .
do Co, ‘“d }VEISS, Conseiller juridique de PInstitut
M. Al ){)cratwn intellectuelle, Paris.
- Alfred F
d FARNER, Scerétaire général 2. i

interm\tional

de D'Institut.

©. M. Mag
Onf(Z) Le Drogy d‘:l‘;O MartEUccl, de Institut.
Crence g, B Auteur, 52tme année, 1939 Nouvelles Pro
ruxelles, pp. 62 ct sui ’ » es
. ot suiv.

positions pour la
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6. les infor

tiels, 5.1 :
L} . 1e » . T
droit de la personne sur son image,

de presse.
’ t~
. Javél
s2cussion
ase de discu$ 00

¢ sur les lettre? Ja g
du droit S
ité 87"

Le Comité o’
l [ 19 N .
projet d té d’experts prit comme b
jet de M. Ostertag. La catégoric du droi

et les aut éeri
<l r ) 3 1 i i
¢s écrits conflidentiels, ainst que celle
qe Comit® ™,
dans le program par contr¢ l‘ j maﬂe’ﬂ
gramme des droits a régler le droit de guite. M 1.1 "
ont =l
eurs

sonne s ;
ur son image, furent écartées;

que le Comité .
o : mté avait retenues pour étre réglécs gont
on . .
T is artistes-exécutants, 2. la protcction des . n8
es . . lmi
1 phonographiques, 3. la protcction des radio¢ 07

protectio R .
n des informations de presse, 5. le

dmiItIs. I.Qéljlli"STl'ONS GENERALES : avant d’entre s
. glés par les avant-projets, le Comité 2 ¢
(Iucitxt;;lfi générales qui sc posaient.
de « (':(m.‘fc':l(t’.nnnati(fn: le Comité d’experts tr.ou:’il q:e p Poll‘
les acco ion» au licu d’« arrangementy dovrait ¢

rds. .
urtout powr ¢ :c
néral, PO efiwrf*
roits yoisi

Le t
: terme « ¢
conclue « arrangement » est cmployé 8
e
entre Lt ntre Gouvernements et pas, en gé
ntre Etats; le
; les accords, devant porter sur lesd

done &
etre A .
o plutét dénommés « conventions > ] chOi entre
. orme: . . . .. t e its
A ce sujet le Comité se trouva deva®’ grent? &
difi¢ ntiollg

deux systd
X systémes:
VOiSins}:l témes: ou le systdme de réunir tous 162 de c0®
a ; y y
i ns1 une scule convention, ou bien le syste ° jort o
m es, ( : i | .
» dans lequel chaque objet rego! g

licre. 1,
. Le Comité e .
Mité est arrivé a la conclusion ¢ e "
» s !
nvcnuon o8 veﬂtlo

que la pr .
< ote A ne
séparéc[ 8 :tlon de chaque droit soit assurée P ‘u (35437‘6"“t 0}
ct ccllc, ] N '(m ce qui concerne la protccti‘m des artlfi; réﬁlet #
une ¢ des disques, que le Comité retint néccssaif" fs
onvent; . o ‘
onvention unique & cause du lien stroit entr® olie® oot
L’avant-proj ) > &t ) igtes % ot
projet relatif a la protcction des ¢ !

et des
s producteurs : i
. s de disc hique® ¢
relatif aux r jues phonograp tq gs, o je G
n '

systéme, ¢’
’ ,» cest—-d~dire .1 .
d~dire de rédiger plusicurs co

adiodémisa} .
adloemissions sont intimeme




Introduction 11

voit done
as d’objecti 3
P bjcctions & ce que les deux avant-projets soient

cventu L.
N ;H:I::fln‘t l‘elntls dans une scule convention.

q) C OJZZ;i:prlication des conventions connexes:

En ce qui concerne 1 b oavee l1a Convention de Berne. -
conventions chr()nta Aq uestion fondamentale, 4 savoir si les nouvelles
aux Etits Unioni ctre ouvel:tes A tous les Ltats ou sculement
Lune telly ¢ .Ills.tes, le Comité, tout en pesant les conséquences
estriction, arriva A la conclusion de limiter ces con-

ventio
ns aux P
5 a . . . . .
ys membres de PUnjon internationale littéraire
s nou-

La di-

et artisti
1stique . . o s
velles cO:II ¢t de maintenir ainsi un certain lien entre le
K venti . .
8position ntions et la Convention sur le droit d’auteur.
y relative form ier i
Projets, ¢ le dernier article de chacun des av.

ant—

pté par I'Union internatio-

D’ailleurs g i
, ¢'est aussi le systéme ado
qui prévoit que

nale

ou .
pour la protection de la proprieté industrielle,
3 la Convention de Paris peuvent
a Haye.

ter les compli-

seu
devlesnilrei)'f)rt.ys ayant adhéré
Cotto i‘déicdaux Arra.n%er’l'lents dfe Mgdrid et de L
cations (Iui € COfmexm: ] .1mposa1t surtout pour évi
pourraient surgir du fait que des pays n’appartenant

Pas i I’Union littéra; L. . . < 19 .
des ittéraire et artistique adhéreraient a ’une ou plusieurs
plusicurs Unions deviendraient

oncentriques. Qutre Ies diffi-
de Berne, le principe de la

lications qui pourraient
rotection internationale

cultgs (Iu,i Parellle.s ;‘1. des cercles non ¢
connexitg :’n surglralent. pour le Burcau
Se manifestelmposc aussi i cause des comp

r dans le champ méme de la p

du dpo;

ro ”, B
it d’auteur. Prenons, par exemple, le cas qu’un pays adhé-

nt les artistes—exécutants et les pro-

serait pas membre de P'Union
honographique, outre d’étre
it de propriété et de
si le disque enregistre
au droit d’auteur: le
uvre ot le droit

rerajt

d“:tlttn;;sla] cOI.lvcntion concerna

littél‘aire de dlSques‘ et que ce pays ne

objet ¢ et artistique. Le disque P
mme corpus mechanicum du dro

Si()n
» peut former 'objet d’un droit d’aut

et de deux droits voisins
ette o€

pas tolérable qu’un
ction aux droits

posses-
eur,

grsitoill;vll:e p'rotégéc,
du fabric artiste ciiécutunt qui a i1.1terp’r’été ,c
Pays 1% an% du disque. Il’ est clair qu il n’est

Pplu'lue que la convention assurant prote
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) .n’ap Pliquﬂ 1

as e ¢ .
pas en méme te ants de disques ot g
» emps atu 1 d’ uwu" |
c’est-a-dire la C e "
a Convention de¢ Berne (1) /
. c mo
povt

En
outre il f
ut décidé
décidé de maintenir la connc\lt J o
Py ﬂon
1t sc référer onv??

(lCS a i 5—¢ s el ¢ Il 1C
l‘[lslc
executants et aux f i
P anr
) (IUI I(’g

que les conver
itions connexes
peuver ala fie
o de P
érales, telles que ¢ roit o gl
én nciatwn
5 o

gion et 12
ca

ns sont 2 I’Pl dlﬂﬂ'

ises ‘

S 1c q P érleuﬁ

rence de |
> de leurs obj
ets de
jets de protection, r renvoi qui unph‘l i
o uth forl111
g comme aussi W8 it
olles ©
cntre 1es 20 “‘eue 0¥
erné

Ber
ne po
ur de
des Etats, le dI;S dispositions gén®
¢ bure 1 l
au :
avee | au mternat
A sim jonal, I’'acces
PlC rés
nouvell erve que
Ales con [ue ccs dlSpOSlth
ventior
1s avec 1
e les modlﬁc'ltmn

¢conomi
mie dsz
ans les
conventi
1tions ¢
onnexe

juridic
[uec po
ur les
I)I‘lllClI)(-q
nnp()rtﬂnls

Conventio? , 47 ot

tions - ¢
s clles
mcmcs, et celles ]
P —(J ,t a
ha
c q ¢ érﬂl"s‘

ainsi qu’
Jwon t
) rouve
projet déclare ouve que I’avant-dernier article
(l(: la C o app]icﬂl)lcs
, . ) H tl
» onvention de B » par analogie, €¢8 dis pOSl
Pri > Derne. e
N inci 1 i
dés Ie com cipe de 17assimil tion o Conllté 4 ¥
mer ¢ at ¢ 1At )3
la C icement, &’ e
onventi mt, d’accord 1 incl ¢ rassit? '
ion de que le princiP’ s
mental A Ia b ¢ Berne doit aussi étre mis @ ne PrinclP !
ase
Pour ce qui des conventions connexes T
est R ceag POV L
des personnes de Ia question quelles sont es condmons.P gt
da (ou o ’ssl11111
ns un.autre cuvres) puissent pénéficicr o 1 ¥
2.
girement a pays contractant, le Comité & " 0if deso8
aux ¢ I > ¢ :
On sait q ‘;’ldluom exigées par 1a Convontl o B
1e ¢ spe? !
quic a Conv st
onsiste dans 1% appli cntion de Berne @ adopt® n 5Y delqﬂute%
applicatio Jité #i
& 1 na . i
1 du princip¢ delan nati? 3ti0nahté ((
? ubﬁécg?

pour Ia
a prote
Po ction de
euv es ocuv
An drg (pays dori vres inédites et celui ¢ s 7
n . "1(, le N Vre [
¢ jouir gine de Pecuvre oct &
. your 1¢ &
Paut de la prote ) 1 B §
cur doit &t cetion accordée par Ia C
lncdltc t ¢ ressortiss jste ¥
andis que p ant d’un pays uniont® il
our 'ce 5
uvre ;
éditée ,

doi
1 ét
re Slt
ué¢ d
ans un pays contractant.

; ;
]
!

Ie licu de ¥

e

(1) Voi
it: Le Droit I°
roit &’ Auteur, 53tme année, 1940, P 11l !
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Le Comité fut d’avis que, & cause de la nature spéciale des droits
veisins, un lien personnel entre les personnes qui jouiront de la
Protection unioniste des conventions counexes et les pays de I'Union
est” dans tous les cas nécessaire, le pays d’origine constituant un
lien trop faible pour justifier cette protection conventionnelle, puis-
que le critére scul du pays d’origine donnerait un traitement favo-

- rable trop facile a acquérir.

On a donc décidé de suivre le systéme mixte, mais de stipuler les
fle“X conditions suivantes comme nécessaires pour que I'assimilation
Joue: 1, la condition que les sculs ressortissants d’un pays contrac-
tant jouiront de la protection accordée par les conventions connexes,
€t 2.1a condition du pays d’origine, dont on trouve la définition dans
Particle o des diflérentes conventions connexes. Les conventions
onnexes ne porteront done effet que si les deux pays en font partic,

4. Relations entre les conventions connexes et le droit
Nationg], '

@) Minimum de protection. — En suivant un
Autre principe fondamental de la Convention de Berne, le Comité
Ctait daccord aussi que les conventions connexes ne devraient
Constityer quun minimum de protection- Les sujets étrangers des
droits Vvisés par les conventions connexes jouiront donc, en vertu du

Principe de I’assimilation, de tous les droits accordés par les lois
"espectives des pays contractants, cn plus des droits spécifiques

Stipnls : |
'Pulés par les conventions connexes. Les Con
b) Réciprocité. — Tout en mettant a la based’es y
i . . . s. 2 er
Ventions connexcs lo principe de ]’assimilation, le Comlfe exp
a 4y ' -
 da Proposer pour certains points I’application dl
P e < .
“clprocits. La Convention de Berne ne connait B ion
Cei G r .
o ciprocitg que pour un point, celui de la durée de] a pAme e
; a mé
R retrouye dans trois des avant—projets (A; G D)
dua trement. Les experts s¢
't au fond, bien qu’énoncée un peu autr

icularité
8ont t ez A4 dre selon Ia partl
rouvés ; Geessité d’étendro, - i
devant la né ux formalités prescrites

* différen i isi sciprocité a .
par | Crents droits voisins, la rccli D) ot 2 application 2
¢ 9 e . —
la Pays d’origine (Convcn.tmn ,C )
Cence obligatoire (Conventions A, C).
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LCS avalﬂ’@
5
er dans tous ¥ déﬂt!
droits s 86 borﬂf” "
) ’ ﬁcauﬂﬂ

C) Léei
eo
proje gislati
fots mo pouve ion national
nt naturelleme - rcschée' ;
»ment pas ent
r
des divers
donnent 1¢s rogles '
p— Jans I L
,ﬁeﬂd”

orchestrés il ap
N v

‘djrigeant

i
r exercel .
, 3

d’u
ne ré
égler
donc a p nentation approf
sor lo roton 1e
aux lois int les principes ot i
l l . 7 »
Pexécuti ernes. Pour abmn
X on ¢s ne ol
fe e citer ?
s la 1éwislati le fait &’ ™
sslation nati un choeur ou &’
wationale de d "
s de décid i
er si le

le chef de orel
: Porchest
stre ¢
sera seul compétent POt
1
oncerts geront
o te
P 'ur Je compP™ . o
jot, dans pr g
Jesquels to
1 Ja licen“

égale
*ment si
: sil
valoi o
i 1o yrgani
< droi 15ateu
. irs de
On trowwe ]lls des artistes -
: dor stes—exé
- s ol cutants
ue ava
nt-pro,

des di
*€ (llq M
s p(mui
ons fix
s fixant l(‘q p H
1 oints do
nt Ia ré

au réed
1 cerme de lal
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conventions il existe une

4 . . .
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f:gire:lc; eentre l’avan.t—projet concernant le droit d.e sui '
) s avant-projets: Pavant-projet sur le droit de suite ne
StlP‘.lle qu’un critére unique et pour les sujets jouissant de la pro-
tectl‘On et pour la fixation du pays d’origine: le pays d’origine est
celui de la nationalité de ’auteur et non pas, comme onl pourrait
supposer, celui oi la revente a lieu.

Pour tout le reste, ’avant—projet renvoit a la législation natio-
nale, Cette législation aura 4 déterminer, comme pour le premier
et le troisi¢me avant—projet, toujours sous réserve du principe
de l1a réciprocité: a) la durée de la protection, b) les formalités pour
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les hérie: .. . . N
8 héritiers légitimes auxquels le droit appartlendra aprés la mort.

IV. Le Comité décida d’envoyer les avant—projets, comme docu-
ments d’étude, au Gouvernement belge, gouvernement invitant &
la Conférence diplomatique de Bruxelles pour la révision de la
Convention de Berne. Par lettre du 9 aodt 1939 le Président de

PInstitut informa le Ministre de I'Instruction publique de Belgique

des travaux cffectués par le Comité d’experts et lui transmit les

avant-projets. Il souligna dans cette Jettre que le Comité, en rédi-
?‘Eant chacune des conventions connexes séparément, g’est placé
4 un point de vue essentiellement pratique. Les pays membres
de I'Union pourraient ainsi souscrire & chacune de ces conventions
:‘iparément ou s’abstenir éventuellement pour ’une ou pour l'autre
. ] L L
e o o ke, T o
, que toutes les con P
réunieg pour n’en former qu’une seule. Pour ce qui est dela question
de la protection des artistes—exécutants, le Président de I’Institut
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